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Uber eines ist sich der Autor der hier zur Diskussion siehenden Studie im Klaren:
Der kulturkonservative Harold Bloom wiirde Trash L‘uhum wenn er o denn je
ldse. nicht eben schitzen. Und dies. obgleich Simon das zum ersten Mal in 7he
Anxien of Influence austormulierte und m The Heswern Capron einer breiteren
Offentlichkeit nahegebrachte Revisionskonzept du Literaturpapstes aus Yale
seinen elgenen Uberlegungen zugrunde legn (Great writing is alw AVS TeWTIng”,
erkldrt Bloom, demzutolge jedes Schretben immer auch als e Gegenanschreiben,
Jedes literarische Werk als eine mnterpretierende Neutussung vorangegangener
Werke zu getten hat. Doch. so tragt sich Simon nut emer gewissen Berechtigung.
muss ¢s denn immer wgrear” sein. das Kiinstlerisehie Arretaku welches aus der
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Auscinandersetzung mit einer groBlen Vorlage entsteht? Simon verneint diese
Frage entschieden. Vielmehr sieht er die Bloomsche Revisionsmechanik auch
in den Gefilden der Populidrkultur am Werke. und so prisentiert er denn Star
Wars als Hollywood-Neuauflage von Edmund Spensers Versepos The Faerie
Queene (,,George Lucas is the greatest Spenserian of our time.” [S.37]). Coppolas
Godfather-Trilogie als zeitgenodssische Orestie-Variation (S.45), die Jim Carrey-
Klamotte Dumb and Dumber als ,Don Quixote for kids™ (S.4), Rumbo II als
meticulously crafted variation on The Tiad™ (S.163) und den Plavboy schlieBlich
als ..contemporary variant on Castiglione's Book of the Courtier (S.108), Kriti-
kern. die wie etwa George Steiner den Tod der Tragodie konstaticren, entgegnet
Simon lakonisch: [ Tragedy is not dead [...], it has simply appeared in places we
have not looked to find it (S.23), d. h. unter anderem in Klatschblittern wie The
National Enquirer oder People, die Simon als Refugien des Tragischen profiliert,
in welchen sich Strindbergs Fraulein Julie. Euripides' Phaedra oder Aischylos®
Orest tummeln, allerdings unter falschem Namen, sei es als Liz Taylor oder aber
schlicht als Hinz und Kunz. Und wer nun glaubt, dass die riesigen, an den Peri-
pherien der amerikanischen Stidte aus dem Boden schiefienden Einkaufszentren
allein ein Phiinomen des postmodernen Spétkapitalismus® zu gelten hitten, den
weill Simon zu beruhigen: Die Konsumtempel seien letztlich nur Weiterfithrungen
der formalen Gartenbaukunst, wie sie seit dem Mittelalter geptlegt wird (,.These
are practical times. The aristocrat who walked down the path of the garden admi-
red the flowers and smelled their scents; the consumer who walks down the path
of the shopping mall buys the flower scents in bottles and then smells like the
flower or the musk ox.” [S.96]).

.Alles halb so schlimm!*, konnte eine der zentralen Uberzeugungen des Autors
lauten, der in den mit Bloom (The Western Canon), Steiner (Real Presences), Sven
Birkerts (The Guienberg Elegies) oder James B. Twitchell (Carnival Culture: The
Trashing of Taste in America) prominent besetzten Chor der Kulturpessimisten
ostentativ nicht einstimmt und das Lamento iiber den allenortens diagnostizierten
Kulturverfall firr unberechrigt hilt. Letztlich habe sich doch nicht viel verdndert,
denn Lthe great tradition™ (Simons Rekurs auf F. R. Leavis) sei ja keineswegs
begraben. sondern nach wie vor quicklebendig, wenn auch freilich in einem neuen
Gewande: Achill heifit nun eben Rambo, und der Kampt um Troja findet in
Vietnam statt. . Marx, Freud, and Foucault are not the only valuable sources for
understanding a movie like Rambo: so too is Homer™ (S.20), schreibt Simon
folgerichtig, doch wenn auch die von ihm zum Teil durchaus scharfsinnig heraus-
gearbeiteten Parallelen zwischen den Archetexten der Weltliteratur und ihren
populidrkulturellen Nachfahren oftmals spektakulir sein mogen — hier kann das
Kapitel zu The Fuerie Queene und Star Wars als Anschauungsbeispiel dienen
(S.29-37) —, so ist zuweilen der heuristische Wert der so gewonnenen Erkenntnisse
nicht immer klar. Kurz gesagt: Was bringt es mir, wenn ich begreife, dass sich
Luke Skywalkers literarischer Urahne einst als Knight of the Red Crosse auf
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Aventure begab? Die erncute Gewissheit, dass .[w]e are surrounded by storics
that echo, repeat, revise, and adapt the entire history of literature™ (S.3-4). lautet
die letztlich zentrale, freilich nicht eben befriedigende Antwort Simons. der als
bemiihter Didakt allerdings auch darauf hinweist, dass sich der Umweg iiber Sky-
walker, R2D2 und Chewbacca bet der Seminardiskussion itber Spenser letztlich
als Abkiirzung erweist: Denn mit dem .urtext of our civilization™ (S.30) — als
solchen bezeichnet der bekennende Srar Hars-Fan Simon Lucas® Sternensaga! —
im Riicken konne auch der grofite Lesemutfel noch mitreden. Dics mag stimmen.
doch ob letzterem auf solche Weise die spezifische Bedeutung des Spenserschen
Textes nahegebracht werden kann, die sich nun wirklich nicht in dem von Simon
als alleiniger Vergleichsparameter bemiihten Handlungsgang erschdpfi. erscheint
denn doch als reichlich traglich.

LOur libraries are full of brilliant critical interpretations ot great works of
literature that virtually no one reads. Our lives are full of compelling and powerful
stories that virtually no one writes about. It 1s time to bring the two together™
(8.177) Mit diesen sicherlich nicht vollig von der Hand zu weisenden Worten
beschlielt Simon seine Ausfithrungen, doch wird man nach der Lektiire der
vorangegangenen Seiten den Gedanken nicht los. dass sich der hier formulierten
anspruchsvollen Autgabe ein etwas kritischerer Geist als der Autor der nur stel-
lenweise gelungenen Studie widmen sollte.

Jorn Glasenapp (Gottingen)
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